EUROOPAN UNIONIN

NEUVOSTO

EHDOTUS POYTAKIRJAKSI

Bryssel, 24. huhtikuuta 2014
(OR. en)

8285/14
ADD 1

PV/CONS 19
AGRI 259
PECHE 162

Asia:

Euroopan unionin neuvoston 3307. istunto (MAATALOUS ja KALASTUS),

Bryssel, 24. maaliskuuta 2014

8285/14 ADD 1

DPG

pm/PMM/jk

FI



JULKISESTI KASITELTAVAT KOHDAT!

Sivu
LAINSAADANTOKASITTELYT

A-KOHDAT (asiak. 7810/14 PTS A 30)

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen
madrdaikaisista katsastuksista seka direktiivin 2009/40/EY kumoamisesta [ensimmadinen
KASTHELYT (LS 1ottt ettt et ettt sae ettt e s aeebe et e eneenee

2. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi ajoneuvojen rekisterdintiasiakirjoista annetun
neuvoston direktiivin 1999/37/EY muuttamisesta [ensimmaéinen kasittely] (LS+L)...................

3. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus unionissa litkenndivien hydtyajoneuvojen
ajokuntoa koskevista teknisistd tienvarsitarkastuksista ja direktiivin 2000/30/EY
kumoamisesta [ensimméinen kasittely] (LSHL)......ccceiiiiiiiiiiiiiceee e

4.  Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston paatokseksi Euroopan kulttuuripadkaupunki
-tapahtumaa koskevasta unionin toiminnasta vuosiksi 2020-2033 [ensimmadinen késittely]

5. Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi tasapainoisen ldhestymistavan
mukaista meluun liittyvien toimintarajoitusten asettamista unionin lentoasemilla koskevista
sdannoistd ja menettelyistd ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/30/EY kumoamisesta [ensimmadinen kasittely] (LSHL) ....ooooeiiiiiiiiiiicee

6.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus asetuksen (EY) N:o 1166/2008 muuttamisesta
kauden 2014-2018 rahoituskehyksen osalta [ensimmaéinen késittely] (LS) ........ccceeveveercieennnen.

7. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus Copernicus-ohjelman perustamisesta ja asetuksen
(EU) N:0 911/2010 kumoamisesta [ensimmadinen kasittely] (LS+L).......cccccooviiviiieiiiiiiiiienn,

8.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus tilinpdatosraportointiin ja tilintarkastukseen
liittyvien yksittdistoimien tukemiseksi toteutettavasta unionin ohjelmasta vuosiksi
2014-2020 ja paatoksen 716/2009/EY kumoamisesta [ensimmaéinen kisittely] (LS).................

9.  Neuvoston direktiivi sddstojen tuottamien korkotulojen verotuksesta annetun
direktiivin 2003/48/EY muuttamisesta (LS) .....ccoviiiiiiiiiiieieiee et

skoksk

Lainsédétdmisjarjestyksessad hyviksyttavien unionin sdddosten késittely (Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohta), muut yleisolle avoimet neuvoston késittelyt ja
julkiset keskustelut (neuvoston tydjarjestyksen 8 artikla).

8285/14 ADD 1 pm/PMM/jk 2
DPG FI1



B-KOHDAT (asiak. 7668/14 OJ/CONS 19 AGRI 214 PECHE 143)

4.

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi maataloustuotteita koskevista
tiedotus- ja menekinedistimistoimista sisdmarkkinoilla ja kolmansissa maissa [ensimmé&inen
& 117<] 4 [OOSR 10

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi luonnonmukaisesta tuotannosta ja
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnéistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) XXX/XXX [virallista valvontaa koskeva asetus] muuttamisesta seki

asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta [ensimmadinen kasittely]............ccoccoevieniiinenen. 10

MUUT KUIN LAINSAADANTOASIAT

7.  Komission kertomus ainesosana kiytettdvin lihan alkuperdmaan tai ldhtopaikan pakollisesta
HMOTEEAMISESTA. ....eiiiiieiiiiit ettt sttt st e sae e e sbe e 11
%
% %
8285/14 ADD 1 pm/PMM/jk 3

DPG FI



LAINSAADANTOKASITTELYT

(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen kiisittely)

A-KOHDAT

1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus moottoriajoneuvojen ja niiden perivaunujen
miiriaikaisista katsastuksista seké direktiivin 2009/40/EY kumoamisesta [ensimméinen
Kisittely] (LS+L)

PE-CONS 10/14 TRANS 17 CODEC 112

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannassa olevan
tarkistuksen ja antoi ehdotetun sdddoksen ndin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 91 artikla.)

Latvian lausuma

"Latvia tukee tdysin liitkennekelpoisuuspakettia, joka siséltdd ehdotuksia teknisid
maiiriaikaistarkastuksia ja tienvarsitarkastuksia sekd ajoneuvojen rekisterdintid koskevien
sdantelyvaatimusten pdivittdimiseksi.

Koko neuvottelujen ajan Latvia on esittdnyt huolensa ajoneuvoluokan N1 poistamisesta
unionissa litkenndivien hyotyajoneuvojen litkennekelpoisuutta koskevista teknisisti
tienvarsitarkastuksista ja direktiivin 2000/30/EY kumoamisesta annetun direktiiviehdotuksen
soveltamisalasta, koska tieliikenteessa litkenndivit turvattomat ja vaaralliset ajoneuvot voivat
olla merkittidva uhka liikenneturvallisuudelle, miki on ristiriidassa paitsi kansallisten myds
EU-tason tavoitteiden kanssa liikenneturvallisuuden alalla.

Latvia ilmaisee pettymyksensd ajoneuvoluokan N1 ajoneuvojen tarkastustiheyttd koskevasta
lopullisesta jérjestelysti, joka esitetdéin moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen
méidrdaikaisista katsastuksista sekéd direktiivin 2009/40/EY kumoamisesta annetussa
asetusehdotuksessa.

Téssd suhteessa Latvia on samaa mieltd kuin Euroopan komissio, joka totesi
litkennekelpoisuuspakettia koskeviin ehdotuksiin liittyvéssd vaikutustenarvioinnissaan, etti
eri ajoneuvoluokkia, joihin sisdltyy myds N1-luokka, koskevat direktiivin 2009/40/EY
liitteessd I médritellyt vihimmaistarkastustiheydet ovat liian alhaisia, jotta voitaisiin saavuttaa
kaytossi olevien ajoneuvojen litkennekelpoisuuden optimaalinen taso.

Latvia pitdd kiinni edelld esitettyjd seikkoja koskevasta kannastaan, mutta voi kannattaa
kaikkien liikennekelpoisuuspaketin muodostavien kolmen sdédoksen hyvaksymistd."
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2. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi ajoneuvojen rekisterointiasiakirjoista
annetun neuvoston direktiivin 1999/37/EY muuttamisesta [ensimmiinen Kisittely]
(LS+L)

PE-CONS 11/14 TRANS 18 CODEC 113

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannassa olevan
tarkistuksen ja antoi ehdotetun sdddoksen nidin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 91 artikla.)

Latvian lausuma

"Latvia tukee tdysin liikennekelpoisuuspakettia, joka sisdltdd ehdotuksia teknisia
madrdaikaistarkastuksia ja tienvarsitarkastuksia sekd ajoneuvojen rekisterdintid koskevien
sadntelyvaatimusten péivittimiseksi.

Koko neuvottelujen ajan Latvia on esittdnyt huolensa ajoneuvoluokan N1 poistamisesta
unionissa litkenndivien hydtyajoneuvojen litkennekelpoisuutta koskevista teknisisti
tienvarsitarkastuksista ja direktiivin 2000/30/EY kumoamisesta annetun direktiiviechdotuksen
soveltamisalasta, koska tieliikenteessé litkenndivit turvattomat ja vaaralliset ajoneuvot voivat
olla merkittidva uhka liikenneturvallisuudelle, miki on ristiriidassa paitsi kansallisten myds
EU-tason tavoitteiden kanssa liikenneturvallisuuden alalla.

Latvia ilmaisee pettymyksensé ajoneuvoluokan N1 ajoneuvojen tarkastustiheyttd koskevasta
lopullisesta jérjestelystd, joka esitetdédn moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen
méiiriaikaisista katsastuksista sekd direktiivin 2009/40/EY kumoamisesta annetussa
asetusehdotuksessa.

Téssé suhteessa Latvia on samaa mieltd kuin Euroopan komissio, joka totesi
litkkennekelpoisuuspakettia koskeviin ehdotuksiin liittyvissd vaikutustenarvioinnissaan, ettd
eri ajoneuvoluokkia, joihin sisdltyy myos N1-luokka, koskevat direktiivin 2009/40/EY
liitteesséd I madritellyt vihimmaistarkastustiheydet ovat liian alhaisia, jotta voitaisiin saavuttaa
kaytossé olevien ajoneuvojen liikkennekelpoisuuden optimaalinen taso.

Latvia pitdd kiinni edelli esitettyjd seikkoja koskevasta kannastaan, mutta voi kannattaa
kaikkien liikennekelpoisuuspaketin muodostavien kolmen sédédoksen hyvaksymistd."
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3.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus unionissa liikennéivien hyotyajoneuvojen
ajokuntoa koskevista teknisista tienvarsitarkastuksista ja direktiivin 2000/30/EY
kumoamisesta [ensimmiinen Kisittely] (LS+L)

PE-CONS 12/14 TRANS 19 CODEC 114

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannassa olevan
tarkistuksen ja antoi sddddsehdotuksen ndin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Saksan valtuuskunta dénesti vastaan.

(Oikeusperusta: SEUT 91 artikla.)

Latvian lausuma

"Latvia tukee tdysin liikennekelpoisuuspakettia, joka sisdltdd ehdotuksia teknisid
méidrdaikaistarkastuksia ja tienvarsitarkastuksia sekd ajoneuvojen rekisterdintid koskevien
sdantelyvaatimusten paivittdimiseksi.

Koko neuvottelujen ajan Latvia on esittinyt huolensa ajoneuvoluokan N1 poistamisesta
unionissa litkennoivien hydtyajoneuvojen litkennekelpoisuutta koskevista teknisisti
tienvarsitarkastuksista ja direktiivin 2000/30/EY kumoamisesta annetun direktiiviehdotuksen
soveltamisalasta, koska tieliikenteessi liikenndivit turvattomat ja vaaralliset ajoneuvot voivat
olla merkittdva uhka liikenneturvallisuudelle, mika on ristiriidassa paitsi kansallisten my0s
EU-tason tavoitteiden kanssa liikenneturvallisuuden alalla.

Latvia ilmaisee pettymyksensd ajoneuvoluokan N1 ajoneuvojen tarkastustiheyttd koskevasta
lopullisesta jérjestelystd, joka esitetddn moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen
médrdaikaisista katsastuksista seké direktiivin 2009/40/EY kumoamisesta annetussa
asetusehdotuksessa.

Téssd suhteessa Latvia on samaa mieltd kuin Euroopan komissio, joka totesi
litkkennekelpoisuuspakettia koskeviin ehdotuksiin liittyvissd vaikutustenarvioinnissaan, ettd
eri ajoneuvoluokkia, joihin sisdltyy myods N1-luokka, koskevat direktiivin 2009/40/EY
liitteessa I madritellyt vihimmaistarkastustiheydet ovat liian alhaisia, jotta voitaisiin saavuttaa
kiytossi olevien ajoneuvojen litkennekelpoisuuden optimaalinen taso.

Latvia pitdd kiinni edelld esitettyjd seikkoja koskevasta kannastaan, mutta voi kannattaa
kaikkien liikennekelpoisuuspaketin muodostavien kolmen sdéddoksen hyvéiksymista."
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4. Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston piiatokseksi Euroopan
kulttuuripiddkaupunki -tapahtumaa koskevasta unionin toiminnasta vuosiksi 2020-2033
[ensimmiiinen Kisittely] (LS)

— a) Vahvistetaan neuvoston ensimmaiisen késittelyn kanta
b) Hyviksytddn neuvoston perustelut

7581/14 CODEC 754 CULT 36
5793/14 CULT 10 CODEC 201

+ ADD 1
hyvéksytty Coreper I:ssd 19.3.2014

Neuvosto hyviksyi ensimméisen kasittelyn kantansa SEUT 294 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(Oikeusperusta: SEUT 167 artiklan 5 kohta.)

5. Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi tasapainoisen lihestymistavan
mukaista meluun liittyvien toimintarajoitusten asettamista unionin lentoasemilla
koskevista sididnnoisti ja menettelyisti ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/30/EY kumoamisesta [ensimmiéinen kisittely] (LS+L)

— a) Vahvistetaan neuvoston ensimmaisen kasittelyn kanta
b) Hyvéksytidin neuvoston perustelut

7583/1/14 REV 1 CODEC 755 AVIATION 74 ENV 262
7583/14 ADD 1
5560/14 AVIATION 15 ENV 52 CODEC 149
+ REV 1 (fi)
+ ADD 1
hyvéksytty Coreper I:ssd 19.3.2014

Neuvosto vahvisti ensimmadisen késittelyn kantansa SEUT 294 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(Oikeusperusta: SEUT 100 artiklan 2 kohta.)

Komission lausuma
direktiivin 2002/49/EY tarkistamiseen

"Komissio keskustelee jdsenvaltioiden kanssa direktiivin 2002/49/EY liitteesté II (melun
laskentamenetelmait), jotta se voitaisiin hyvéksyé ldhikuukausina.

Komissio aikoo tarkistaa direktiivin 2002/49/EY liitteen III (terveyteen kohdistuvien
vaikutusten arviointi, altistumis-vastekdyrdt) WHO:n meneilldén olevan tyon perusteella, joka
koskee menetelmié terveyteen kohdistuvien melun vaikutusten arvioimiseksi."
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6. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus asetuksen (EY) N:0 1166/2008
muuttamisesta kauden 2014-2018 rahoituskehyksen osalta [ensimmiinen kasittely] (LS)
PE-CONS 46/14 STATIS 28 AGRI 144 CODEC 568

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannassa olevan
tarkistuksen ja antoi ehdotetun sdddoksen ndin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 338 artiklan

1 kohta.)

7. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus Copernicus-ohjelman perustamisesta ja
asetuksen (EU) N:0 911/2010 kumoamisesta [ensimmiiinen kasittely] (LS+L)
PE-CONS 144/13 ESPACE 116 COMPET 942 RECH 614 IND 384
TRANS 690 MI 1195 ENER 597 ENV 1232 COSDP 1160 CSC 198
TELECOM 365 CODEC 3082
+ REV 1 (cs)
Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ensimmaisen kisittelyn kannassa olevan
tarkistuksen ja antoi ehdotetun sdddoksen nidin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 189 artiklan

2 kohta.)

Komission lausuma

"Euroopan parlamentin ja neuvoston paitettyd, ettd Copernicus-ohjelma siséllytetdan
monivuotiseen rahoituskehykseen Euroopan unionin ohjelmana, sen varainhoitoon
sovelletaan nyt SEUT 317 artiklan maardyksid, joiden mukaan komissiolla on velvollisuus
toteuttaa talousarviota omalla vastuullaan. Tayttdessddn tatd velvollisuutta komissio on
vastuuvelvollinen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Copernicus-ohjelman talousarvio on tarkoitettu muun muassa avaruuskomponentin
satelliittien hankintaan ja ostoihin, niiden laukaisemiseen kiertoradalle, niiden toimintakyvyn
sédilyttdmiseen liittyviin kustannuksiin sekd palvelujen tarjoamisen mahdollistamiseen
liittyviin menoihin. Talousarvion toteutukseen liittyy néin ollen useita sopimuksia,
sopimusten muutoksiin liittyvid ilmoituksia sekd tyomaardyksid, jotka ovat erittdin
monimutkaisia tekniselti ja projektinhallinnan kannalta. Jotta voidaan hyddyntéé parhaalla
mahdollisella tavalla kdytettdvissd olevaa alan teknistd asiantuntemusta ja kokemusta, etenkin
avaruuskomponentin hankintaan liittyvilld aloilla, komissio tekee delegointisopimuksia ESAn
ja Eumetsatin kanssa asetuksen mukaisesti. Komissio aikoo antaa ESAlle ja Eumetsatille
hankintaviranomaisen tehtdvén suurimmassa osassa sopimuksia, mukaan luettuna
kehittdmiseen liittyvét, operationaaliset ja yhteisrahoitetut toimet. Néin ollen ESAlla ja
Eumetsatilla on tarvittava joustavuus Copernicus-ohjelman taytantdonpanoa varten ja
valmiudet hoitaa tehokkaasti sopimuksen juoksevaa hallintoa.
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Komissio sdilyy hankintaviranomaisena ainoastaan niissé tapauksissa, joita se pitda
valttimattomind perussopimuksen, Copernicus-asetuksen ja varainhoitoasetuksen mukaisten
perusvelvollisuuksiensa tayttdmiseksi.

Komissio muistuttaa, etti EU:n jdsenvaltiot osallistuvat tdysimadréisesti paatoksentekoon
ennen delegointisopimuksia koskevan lopullisen paitoksen tekemista."

8. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus tilinpaitosraportointiin ja tilintarkastukseen
liittyvien yksittiistoimien tukemiseksi toteutettavasta unionin ohjelmasta vuosiksi
20142020 ja paitoksen 716/2009/EY kumoamisesta [ensimmiéinen Kisittely] (LS)

PE-CONS 134/13 ECOFIN 1168 EF 273 SURE 29 DRS 224 CODEC 2994
+REV 1 (el)

Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannassa olevan
tarkistuksen ja antoi ehdotetun sdddoksen ndin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 114 artikla.)

9.  Neuvoston direktiivi saiistojen tuottamien korkotulojen verotuksesta annetun direktiivin
2003/48/EY muuttamisesta (LS+L)
17162/13 FISC 244
+COR 1

Neuvosto antoi edelld mainitun direktiivin. (Oikeusperusta: Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 115 artikla.)

Komission lausuma

"Komissio vahvistaa, ettd jos sddstodirektiivin 10 artiklan 2 kohdassa sdddettyjd edellytyksid
el ole taytetty 1. tammikuuta 2015 mennessd, kyseisessa artiklassa tarkoitetun siirtymékauden
tulee jatkua 31. joulukuuta 2016 asti."
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B-KOHDAT

4.

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi maataloustuotteita koskevista
tiedotus- ja menekinedistimistoimista sisimarkkinoilla ja kolmansissa maissa
[ensimmiiinen kiisittely]
Toimielinten vilinen asia: 2013/0398 (COD)
— Periaatekeskustelu

7831/14 AGRI 222 AGRIFIN 42 AGRIORG 49 CODEC 801

Neuvosto pani merkille komission edustajan ja valtuuskuntien huomautukset ja péasi

yhteisymmaérrykseen asetusehdotuksen 8 artiklan 3 kohdasta sekd 12,, 12 a, 15 ja 18 artiklasta.

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnoisti, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) XXX/XXX [virallista valvontaa koskeva
asetus| muuttamisesta seké asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta [ensimméinen
kisittely]

Toimielinten vidlinen asia: 2014/0100 (COD)

- Komission alustus

Komission edustaja esitteli ministereille uutta asetusta luonnonmukaisesta tuotannosta ja

luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnoistd. Hén selvitti, ettd vaikka vastikddn
hyviksyttiin nykyinen luonnonmukaista maataloutta koskeva asetus, on tarpeen parantaa
luvonnonmukaista tuotantoa koskevaa nykyisté lainsdddéntoa, jotta poistettaisiin esteet
luonnonmukaisen tuotannon kestivélti kehitykseltd, taattaisiin tuottajien vilinen reilu
kilpailu, pidettdisiin yll4 kuluttajien luottamusta luonnonmukaisiin tuotteisiin ja ehk&istdisiin
petokset. Han mainitsi, ettd ala kasvaa erittdin nopeasti ja kysynté ja kauppa lisdantyvat. Siksi

luonnonmukaisten tuotteiden markkinoita ei tulisi endé pitéé pienind erikoismarkkinoina.

Komission edustaja korosti, ettd luonnonmukaisia tuotteita koskevan lainsdddannon
uudistaminen ja luonnonmukaista maataloutta koskeva eurooppalainen toimintasuunnitelma
ovat tulosta vaikutustenarvioinnista ja (julkisen kuulemisen avulla toteutetusta) tiiviistd

vuoropuhelusta jdsenvaltioiden, yksityissektorin ja kansalaisten kanssa.

Puheenjohtaja ilmoitti neuvostolle puheenjohtajavaltion olevan valmis aloittamaan uuden

sdadoksen tarkastelun viipymatta.
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MUUT KUIN LAINSAADANTOASIAT — JULKISET KESKUSTELUT
[Neuvoston tydjirjestyksen 8 artiklan 2 kohdan mukainen julkinen keskustelu (Ranskan
valtuuskunnan ehdotuksesta)]

7. Komission kertomus ainesosana kiytettivan lihan alkuperimaan tai lihtopaikan
pakollisesta ilmoittamisesta
— Komission alustus ja keskustelu
18148/13 DENLEG 162 AGRI 880 CONSOM 226 SAN 551

Komissio esitteli kertomuksen ainesosana kaytettédvén lihan alkuperdmaan tai lahtopaikan
pakollisesta ilmoittamisesta (18148/13), minké jdlkeen useat valtuuskunnat esittivat
nikemyksensé kertomuksen paddtelmistd, erityisesti komission hahmottelemista kolmesta eri

mallista.
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	Latvia pitää kiinni edellä esitettyjä seikkoja koskevasta kannastaan, mutta voi kannattaa kaikkien liikennekelpoisuuspaketin muodostavien kolmen säädöksen hyväksymistä."
	PE-CONS 11/14 TRANS 18 CODEC 113

	Neuvosto hyväksyi Euroopan parlamentin ensimmäisen käsittelyn kannassa olevan tarkistuksen ja antoi ehdotetun säädöksen näin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 91 artikla.)
	Latvian lausuma
	"Latvia tukee täysin liikennekelpoisuuspakettia, joka sisältää ehdotuksia teknisiä määräaikaistarkastuksia ja tienvarsitarkastuksia sekä ajoneuvojen rekisteröintiä koskevien sääntelyvaatimusten päivittämiseksi.
	Koko neuvottelujen ajan Latvia on esittänyt huolensa ajoneuvoluokan N1 poistamisesta unionissa liikennöivien hyötyajoneuvojen liikennekelpoisuutta koskevista teknisistä tienvarsitarkastuksista ja direktiivin 2000/30/EY kumoamisesta annetun direktiivie...
	Latvia ilmaisee pettymyksensä ajoneuvoluokan N1 ajoneuvojen tarkastustiheyttä koskevasta lopullisesta järjestelystä, joka esitetään moottoriajoneuvojen ja niiden perävaunujen määräaikaisista katsastuksista sekä direktiivin 2009/40/EY kumoamisesta anne...
	Tässä suhteessa Latvia on samaa mieltä kuin Euroopan komissio, joka totesi liikennekelpoisuuspakettia koskeviin ehdotuksiin liittyvässä vaikutustenarvioinnissaan, että eri ajoneuvoluokkia, joihin sisältyy myös N1-luokka, koskevat direktiivin 2009/40/E...
	Latvia pitää kiinni edellä esitettyjä seikkoja koskevasta kannastaan, mutta voi kannattaa kaikkien liikennekelpoisuuspaketin muodostavien kolmen säädöksen hyväksymistä."
	PE-CONS 12/14 TRANS 19 CODEC 114

	Neuvosto hyväksyi Euroopan parlamentin ensimmäisen käsittelyn kannassa olevan tarkistuksen ja antoi säädösehdotuksen näin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Saksan valtuuskunta äänesti vastaan. ...
	Latvian lausuma
	"Latvia tukee täysin liikennekelpoisuuspakettia, joka sisältää ehdotuksia teknisiä määräaikaistarkastuksia ja tienvarsitarkastuksia sekä ajoneuvojen rekisteröintiä koskevien sääntelyvaatimusten päivittämiseksi.
	Koko neuvottelujen ajan Latvia on esittänyt huolensa ajoneuvoluokan N1 poistamisesta unionissa liikennöivien hyötyajoneuvojen liikennekelpoisuutta koskevista teknisistä tienvarsitarkastuksista ja direktiivin 2000/30/EY kumoamisesta annetun direktiivie...
	Latvia ilmaisee pettymyksensä ajoneuvoluokan N1 ajoneuvojen tarkastustiheyttä koskevasta lopullisesta järjestelystä, joka esitetään moottoriajoneuvojen ja niiden perävaunujen määräaikaisista katsastuksista sekä direktiivin 2009/40/EY kumoamisesta anne...
	Tässä suhteessa Latvia on samaa mieltä kuin Euroopan komissio, joka totesi liikennekelpoisuuspakettia koskeviin ehdotuksiin liittyvässä vaikutustenarvioinnissaan, että eri ajoneuvoluokkia, joihin sisältyy myös N1-luokka, koskevat direktiivin 2009/40/E...
	Latvia pitää kiinni edellä esitettyjä seikkoja koskevasta kannastaan, mutta voi kannattaa kaikkien liikennekelpoisuuspaketin muodostavien kolmen säädöksen hyväksymistä."
	– a) Vahvistetaan neuvoston ensimmäisen käsittelyn kanta b) Hyväksytään neuvoston perustelut
	7581/14 CODEC 754 CULT 36
	5793/14 CULT 10 CODEC 201
	+ ADD 1

	hyväksytty Coreper I:ssä 19.3.2014

	Neuvosto hyväksyi ensimmäisen käsittelyn kantansa SEUT 294 artiklan 5 kohdan mukaisesti. (Oikeusperusta: SEUT 167 artiklan 5 kohta.)
	– a) Vahvistetaan neuvoston ensimmäisen käsittelyn kanta b) Hyväksytään neuvoston perustelut
	7583/1/14 REV 1 CODEC 755 AVIATION 74 ENV 262
	7583/14 ADD 1
	5560/14 AVIATION 15 ENV 52 CODEC 149
	+ REV 1 (fi)
	+ ADD 1

	hyväksytty Coreper I:ssä 19.3.2014

	Neuvosto vahvisti ensimmäisen käsittelyn kantansa SEUT 294 artiklan 5 kohdan mukaisesti. (Oikeusperusta: SEUT 100 artiklan 2 kohta.)
	Komission lausuma
	direktiivin 2002/49/EY tarkistamiseen
	"Komissio keskustelee jäsenvaltioiden kanssa direktiivin 2002/49/EY liitteestä II (melun laskentamenetelmät), jotta se voitaisiin hyväksyä lähikuukausina.
	Komissio aikoo tarkistaa direktiivin 2002/49/EY liitteen III (terveyteen kohdistuvien vaikutusten arviointi, altistumis-vastekäyrät) WHO:n meneillään olevan työn perusteella, joka koskee menetelmiä terveyteen kohdistuvien melun vaikutusten arvioimisek...
	PE-CONS 46/14 STATIS 28 AGRI 144 CODEC 568

	Neuvosto hyväksyi Euroopan parlamentin ensimmäisen käsittelyn kannassa olevan tarkistuksen ja antoi ehdotetun säädöksen näin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 338 artiklan 1 k...
	PE-CONS 144/13 ESPACE 116 COMPET 942 RECH 614 IND 384
	TRANS 690 MI 1195 ENER 597 ENV 1232 COSDP 1160 CSC 198
	TELECOM 365 CODEC 3082
	+ REV 1 (cs)


	Neuvosto hyväksyi Euroopan parlamentin ensimmäisen käsittelyn kannassa olevan tarkistuksen ja antoi ehdotetun säädöksen näin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 189 artiklan 2 k...
	Komission lausuma
	"Euroopan parlamentin ja neuvoston päätettyä, että Copernicus-ohjelma sisällytetään monivuotiseen rahoituskehykseen Euroopan unionin ohjelmana, sen varainhoitoon sovelletaan nyt SEUT 317 artiklan määräyksiä, joiden mukaan komissiolla on velvollisuus t...
	Copernicus-ohjelman talousarvio on tarkoitettu muun muassa avaruuskomponentin satelliittien hankintaan ja ostoihin, niiden laukaisemiseen kiertoradalle, niiden toimintakyvyn säilyttämiseen liittyviin kustannuksiin sekä palvelujen tarjoamisen mahdollis...
	Komissio säilyy hankintaviranomaisena ainoastaan niissä tapauksissa, joita se pitää välttämättöminä perussopimuksen, Copernicus-asetuksen ja varainhoitoasetuksen mukaisten perusvelvollisuuksiensa täyttämiseksi.
	Komissio muistuttaa, että EU:n jäsenvaltiot osallistuvat täysimääräisesti päätöksentekoon ennen delegointisopimuksia koskevan lopullisen päätöksen tekemistä."
	PE-CONS 134/13 ECOFIN 1168 EF 273 SURE 29 DRS 224 CODEC 2994
	+ REV 1 (el)


	Neuvosto hyväksyi Euroopan parlamentin ensimmäisen käsittelyn kannassa olevan tarkistuksen ja antoi ehdotetun säädöksen näin muutettuna Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla. (Oikeusperusta: SEUT 114 artikla.)
	17162/13 FISC 244
	+ COR 1


	Neuvosto antoi edellä mainitun direktiivin. (Oikeusperusta: Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 115 artikla.)
	Komission lausuma
	"Komissio vahvistaa, että jos säästödirektiivin 10 artiklan 2 kohdassa säädettyjä edellytyksiä ei ole täytetty 1. tammikuuta 2015 mennessä, kyseisessä artiklassa tarkoitetun siirtymäkauden tulee jatkua 31. joulukuuta 2016 asti."
	Toimielinten välinen asia: 2013/0398 (COD)
	– Periaatekeskustelu
	7831/14 AGRI 222 AGRIFIN 42 AGRIORG 49 CODEC 801

	Neuvosto pani merkille komission edustajan ja valtuuskuntien huomautukset ja pääsi yhteisymmärrykseen asetusehdotuksen 8 artiklan 3 kohdasta sekä 12,, 12 a, 15 ja 18 artiklasta.
	Toimielinten välinen asia: 2014/0100 (COD)
	– Komission alustus
	Komission edustaja esitteli ministereille uutta asetusta luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnöistä. Hän selvitti, että vaikka vastikään hyväksyttiin nykyinen luonnonmukaista maataloutta koskeva asetus, on t...
	Komission edustaja korosti, että luonnonmukaisia tuotteita koskevan lainsäädännön uudistaminen ja luonnonmukaista maataloutta koskeva eurooppalainen toimintasuunnitelma ovat tulosta vaikutustenarvioinnista ja (julkisen kuulemisen avulla toteutetusta) ...
	Puheenjohtaja ilmoitti neuvostolle puheenjohtajavaltion olevan valmis aloittamaan uuden säädöksen tarkastelun viipymättä.
	MUUT KUIN LAINSÄÄDÄNTÖASIAT – JULKISET KESKUSTELUT
	[Neuvoston työjärjestyksen 8 artiklan 2 kohdan mukainen julkinen keskustelu (Ranskan valtuuskunnan ehdotuksesta)]
	– Komission alustus ja keskustelu
	18148/13 DENLEG 162 AGRI 880 CONSOM 226 SAN 551

	Komissio esitteli kertomuksen ainesosana käytettävän lihan alkuperämaan tai lähtöpaikan pakollisesta ilmoittamisesta (18148/13), minkä jälkeen useat valtuuskunnat esittivät näkemyksensä kertomuksen päätelmistä, erityisesti komission hahmottelemista ko...

